
FEATURES:
•	Lights in different color are on along the cornices.
•	Glowing fire at the outdoor fireplace at the saloon.
OPERATING INSTRUCTIONS:
•	Place the unit on flat, level surface.
• To operate, use three (3) "AA" size 1.5V batteries (not included) to be inserted in battery box (B) embedded at the back of the unit on Diagram 2. 
• Switch on the power on right side of the unit by clicking the button to " • " position (A) on Diagram 1.
• When activated, lights will illuminate the unit.
• The unit can also be operated by adaptor (not included).  We recommend the use of a Lemax 4.5 Volt Type-L Adaptor.  Insert the jack into the reception 	

socket (C) at the back of the unit on Diagram 2.  Plug the adaptor into a household electrical outlet.  Remove batteries when use adaptor.
POWER:
•	DC 4.5 V
•	120 mA
CAUTIONS:
•	This is not a toy, therefore not suitable for children. Keep out of reach of children.
•	Remove batteries if consumed or if product is left unused for a long time.
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CARACTÉRISTIQUES :
•	Des lumières de différentes couleurs apparaissent le long des corniches.
•	Feu rougeoyant dans le foyer extérieur du saloon.
NOTICE D’EMPLOI :
•	Déposez l’article sur une surface plane et de niveau.
•	Pour faire fonctionner l’unité, utiliser trois (3) piles « AA » de 1,5 V (non incluses). Celles-ci doivent être insérées dans le compartiment à piles (B) au dos 		

de l’unité, tel qu' indiqué sur le Diagramme 2. 
•	Actionner l'interrupteur situé sur le côté de l'unité en déplaçant le bouton vers « • » position (A) sur le diagramme 1.
•	Lorsque l'article est mis sous tension, des lumières l'illuminent.
•	L'unité peut aussi fonctionner avec un adaptateur (non inclus). Nous recommandons l’utilisation de l'adaptateur Lemax, type-L, 4,5 volts.  Insérer la 			

fiche dans la prise réceptrice (C) à l'arrière de l'unité, comme indiqué sur le Diagramme 2. Brancher l’adaptateur dans une prise électrique domestique. 
 	 Retirer les piles lorsque l'adaptateur est utilisé. 
ALIMENTATION :
•	C. C. 4,5 V
•	120 mA
MISES EN GARDE :
•	Ceci n'est pas un jouet, et ne convient donc pas aux enfants. Conserver hors de portée des enfants.
•	Retirez les piles usées de l’article ou lors de périodes d’inutilisation prolongée.

Directives – Article no 25869
Magasins d'hiver alpins, à piles

IMPRIMÉ EN CHINE

Le symbole sur le produit et les instructions signifie que l'équipement électrique et électronique doit être éliminé à la fin de son cycle de vie, et ce, séparément 
des déchets domestiques. Il existe des systèmes de collecte séparée pour le recyclage en Europe. Pour plus amples renseignements, veuillez communiquer 
avec les autorités locales ou le détaillant où le produit a été acheté.

Instructions for #25869
Alpine Winter Shops, Battery-Operated

PRINTED IN CHINA

The symbol on the product and/or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its life separately from your 
household waste. There are separate collection systems for recycling in the EU. For more information, please contact the local authority or your retailer where you purchased 
the product.

IMPRESO EN CHINA

El símbolo impreso en el producto y/o en las instrucciones significa que los equipos eléctricos y electrónicos deben desecharse al terminar su vida útil en un lugar separado 
de los demás desechos domésticos. En la Unión Europea existen sistemas de recolección para reciclaje por separado. Para obtener más información, comuníquese 
con las autoridades locales o con el comercio donde adquirió el producto.

Instrucciones para #25869
Tiendas de invierno alpinas, funciona con pilas

CARACTERÍSTICAS :
•	En las cornisas, se encienden luces de diferentes colores.
•	El fuego en la chimenea al aire libre brilla.	
INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN :
•	Coloque la unidad sobre una superficie plana y nivelada.
•	La unidad funciona con tres (3) pilas tamaño " AA " de 1.5 V (no incluidas) que deben colocarse en la caja para pilas (B) ubicada en la parte posterior 	

de la unidad, como se muestra en el Diagrama 2.
•	Colocar el botón del interruptor en la posición " • " (A) para prender las luces del lado derecho de la unidad, como se muestra en el Diagrama 1.
•	Cuando se active, las luces iluminarán la unidad.
•	La unidad también puede funcionar con un adaptador (no incluido).  Recomendamos usar un adaptador Lemax tipo-L de 4.5 voltios.  Insertar el 			

enchufe dentro del receptor (C) ubicado en la parte posterior de la unidad, como se muestra en el Diagrama 2.  Enchufar el adaptador en un 			
tomacorriente eléctrico doméstico.  Quitar las pilas cuando se use un adaptador.

ENERGÍA :
•	CC de 4.5 V
•	120 mA
PRECAUCIONES :
•	Esto no es un juguete, por lo que no es adecuado para niños. Mantener fuera del alcance de los niños.
•	Quitar las baterías si se agotan o si el producto no se va a utilizar por un periodo de tiempo prolongado.
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